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instrucciones
instructions .
Montageanleitungen Kit 136
CUANDO SE REALIZA LA 12 SUSTITU-
n CION DE LA ESCOBILLA, SE MONTA EL
* Desmontar el manguito del agua de la escobilla original. KIT 136 EN EL BRAZO, SUSTITUYENDO
* Disconnect the water hose connector from the original wiper blade. AL SURTIDOR DE LA ESCOBILLA ORIGI-

* Démonter le tuyau lave-glace du balai d'origine.

* Die Wasseranschlussmuffe des Original-wischerblattes abmontieren. NAL. EN LA SEGUNDA SUSTITUCION

Y SUCESIVAS SOLO ES NECESARIA LA
COMPRA DE LAS ESCOBILLAS.

[ %
THE SOLUTION INVOLVES MOUN-

TING KIT 136 ON THE ARM WHEN
THE BLADE IS REPLACED FOR THE
n FIRST TIME, REPLACING THE ORIGI-

M . ., NAL BLADE’'S JET. WHEN MAKING
* Montar el Kit en el extremo del brazo, con el extremo de conexién
mirando hacia la articulacion del brazo. SUBSEQUENT REPLACEMENTS, YOU
* Mount the Kit on the end of the arm, with the end of the connection ONLY NEED TO PURCHASE THE WIPER
pointing towards the arm joint.
* Monter le Kit sur le bout du bras,|'extrémité de raccordement étant
orientée vers |'articulation du bras.
* Das Set am Wischarmende montieren, wobei das Anschlussende in LASOLUTION CONSISTE AMONTER LE

Richtung Wischarmgelenk zeigen muss. KIT 136 SUR LE BRAS AU MOMENT DE

BLADES.

u . PROCEDERA LA 1RE SUBSTITUTION DU
R =" BALAI, EN REMPLAGANT LE GICLEUR
= DU BALAI D'ORIGINE. POUR LA DEU-
" XIEME SUBSTITUTION ET LES SUIVAN-

TES, IL SUFFIT D’ACHETER LE BLISTER.

] ] DIESE LOSUNG BESTEHT DARIN, DASS
- Connect the water hose connecior 1 th Kit TS S ER AT
* Raccorder le tuyau lave-glace au Kit. SEL DIE SPRITZDUSE DES ORIGINAL-
* Die Wasseranschlussmuffe an das Set anschlieBen. WISCHERBLATTES AUSGEWECHSELT
UND DASKIT 136 AUF DEN WISCHARM
MONTIERT WIRD. BEIM NASCHSTEN
UND ALLEN DARAUFFOLGENDEN WIS-
CHERBLATTWECHSELN MUB AN NUR
DIE WISCHERBLATTER EINKAUFEN.

* Montar la escobilla con el adaptador.

* Mount the blade with the adaptor.

* Monter le balai avec I'adaptateur.

* Das Wischerblatt mit dem Adapter montieren.
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CROSS REFERENCE OPTINAN
PRO»

VALEO » DOGA BOSCH » DOGA
/728800 P40 /7 N40 P40
728801 P45 N45 P45
728802 P50.1 N53 P50.1/ P53
728804 P56 N55 P56.1
728803 P56.1 N56 P56
728826 P60 N63 | P60/P60.1/P60.2
728825 P60.2 N65 P65/ P65.2
728827 P65.1 N66 P65.1
728830 P70.2 N70 P70/ P70.2
728831 P80 N8O P80
728832 P90 N9O P90
728833 P90.1 N91 P90.1
728834 P100 N100 P100
\_ 728835 P101 ) \_ N101 P101_J
CHAMPION » DOGA SWF » DOGA
/141001 P40 /132.400 P40\
T45001 P45 132.450 P45
751001 P50.1 132.500 P50.1/ P53
T55H01 P56 132.550 P56.1
T55001 P56.1 132.560 P56
T60HO1 P60 132.600 | P60/P60.1/P60.2
760001 P60.1 132.650 | P65/P65.1/P65.2
T60H03 P60.2 132.701 P70/ P70.2
165504 P65 132.702 P70.2
T65H01 P65.1 132.801 P80
T65H05 P65.2 132.900 P90
70504 P70 132.901 P90.1
T70H05 P70.2 132.000 P100
780504 P80 \_132.001 P101
T90H06 P90
T90504 P90
T90H06 P90.1
T100504 P100
\__T100H06 P101 )
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